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representantes no se las comprarian si no fuesen de aquel jaez; y asi, el poela
procura acomodarse con lo que el representante, que h.a ha. de pagar su obra, le
pide. Y que esto sea verdad, véase por muchas é ifinitas comedias que.ha
compuesto un felicisimo ingenio destos reinos, con tanta gala, con tanto dgumre,
con tan elegante verso, con tan buenas razones, con tan graves sentencias, Y,
finalmente, tan llenas de elocucion y alteza de estilo, que tiene lleno el mundo
de su fama; y, por querer acomodarse al gusto de los representantes, no han |
llegado todas, como han llegado algunas, al punto de la perfeccion que requieren.
Otros las componen fan sin mirar lo que hacen, que, despues de representadas,
tienen necesidad los recitantes de huirse y ausentarse,, {emerosos de ser castigados,
como lo han sido muchas veces, por haber representado cosas en perjuicio de
algunos reyes, y en deshonra de algunos linajes; y todos estos inconvenientes
cesarian, y aun otros muchos mas, que no digo, con que hubiese en la corte una
persona inteligente y discreta que examinase fodas las conqedias anfes que se
representasen ; no solo aquellas que se hiciesen en la corte, sino todas las que se
quisiesen representar en Espaiia; sin la cual aprobacion, sello y firma, ninguna
justicia en su lugar dejase representar comedia alguna; y desta manera, los
comediantes tendrian cuidado de enviar las comedias a la corte, y con seguridad
podrian representarlas, y aquellos que las componen mirarian con mas cui.dado y
estudio lo que hacian, temerosos de haber de pasar sus 0})1‘&5 por el riguroso
exdmen de quien lo entiende; y desla manera se harian buenas comedias, y se
conseguiria felicisimamente lo que en ellas se pretende, asi el entretenimiento del
pueblo, como la opinion de los ingenios de Espaiia, el interés y seguridad de los
recitantes, y el ahorro del cuidado de castigarlos: v, si se diese cargo & otro, 0 a
este mismo, que examinase los libros de caballerias que de nuevo se compusiesen,
sin duda podrian salir algunos con la perfeccion que vuestra merced ha dicho,
enriqueciendo nuestra lengua del agradable y precioso tesoro de la elocuencia,
dando ocasion que los libros viejos se escureciesen 4 la luz de los nuevos que
saliesen para honesto pasatiempo, no solamente de los ociosos, sino de los mas
ocupados, pues no es posible que esté continuo el arco armado, ni la condicion
y flaqueza humana se pueda sustentar sin alguna licita recreacion.” A este punto
de su coloquio Ilegaban el canénigo y el cura, cuando, adelantandose el barbero,
llegd 4 ellos, y dijo al cura: “ Aqui, sefior licenciado, es el lugar que yo dije que
era bueno para que, sesteando nosotros, tuviesen los bueyes fresco y abundoso
pasto.— Asi me lo parece & mi,” respondié el cura; y, diciéndole al candnigo lo
que pensaba hacer, ¢l tambien quiso quedarse con ellos, convidado del sitio de
un hermoso valle que 4 la vista se les ofrecia; y asi por gozar dél, como de la
conversacion del cura, de quien ya se iba aficionando, y por saber mas por
menudo las hazafias de Don Quijote, mando 4 algunos de sus criados que se fuesen
4 Ta venta, que no lejos de alli estaba, y trujesen della lo que hubiese de comer
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para todos, porque él determinaba de sestear en aquel lugar aquella tarde: a lo
cual, uno de sus criados respondi6, que la acémila del repuesto, que ya debia de
estar en la venta, traia recado bastante para no obligar 4 fomar de la venta mas
que cebada. “Pues asi es, dijo el canénigo, llévense alla todas las cabalgaduras,
y haced volver la acémila.” En tanto que esto pasaba, viendo Sancho que podia
hablar 4 su amo sin la continua asistencia del cura y el barbero, que tenia por
sospechosos, se llegd 4 la jaula donde iba su amo, y le dijo: “Seilor, para descargo
de mi conciencia, le quiero decir lo que pasa cerca de su encantamento; y es, que
aquestos dos que vienen aqui, encubiertos los rostros, son el cura de nuestro lugar
y el barbero, y imagino han dado esta traza de llevarle desta manera, de pura
envidia que tienen como vuestra merced se les adelanta en hacer famosos hechos.
Presupuesta pues esta verdad, siguese que no va encantado, sino embaido y tonto.
Para prueba de lo cual, le quiero preguntar una cosa; y si me responde, como
creo que me ha de responder, tocara con la mano este engafio, y vera eomo no
va encantado, sino trastornado el juicio.—Pregunta lo que quisieres, hijo Sancho,
respondi6 Don Quijote, que yo te satisfaré y responderé & toda tu voluntad; y, en
lo que dices que aquellos que alli van y vienen con nosotros, son el cura y el
barbero, nuestros compatriotos y conocidos, bien podra ser que parezca que son
ellos mismos; pero que lo sean realmente y en efecto, eso no lo creas en ninguna
manera: lo que has de creer y entender es, que si ellos se les parecen, como
dices, debe de ser que, los que me han encantado, habran tomado esa apariencia
y semejanza, porque es facil & los encantadores tomar la figura que se les antoja,
y habrin tomado las destos nuestros amigos, para darte & ti ocasion de que pienses
lo que piensas, y ponerte en un laberinto de imaginaciones, que no aciertes & salir
dél, aunque tuvieses la soga de Teseo; y tambien lo habran hecho para que yo
vacile en mi entendimiento, y no sepa atinar de donde me viene este daflo; porque
si, por una parte, ti me dices que me acompaiian el barbero y el cura de nuestro
pueblo, y, por otra, yo me veo enjaulado, y sé de mi que fuerzas humanas, como
no fueran sobrenaturales, no fueran bastantes para enjaularme, ;qué quieres que
diga 6 piense, sino que la manera de mi encantamento excede & cuantas yo he leido
en todas las historias que tratan de caballeros andantes que han sido encantados?
Asi, que bien puedes darte paz y sosiego en esto de creer que son los que dices,
porque, asi son ellos, como yo soy turco; v, en lo que toca a querer preguntarme
algo, di, que yo te responderé, aunque me preguntes de aqui & mafiana.—; Valame
Nuestra Seiiora! respondio Sancho, dando una gran voz; y ges posible que sea
vuestra merced tan duro de celebro y tan falto de meollo, que no eche de ver que
es pura verdad la que le digo, y que en esta su prision y desgracia tiene mas parte
la malicia que el encanto? Pero, pues asi es, yo le quiero probar evidentemente
como no va encantado: si no, digame, asi Dios le saque desta formenta, y asi

se vea en los brazos de mi sefiora Dulcinea cuando menos piense.—Acaba de
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conjurarme, dijo Don Quijote, y pregunta lo que quisi.eres, que ya te he dicho que
te responderé con toda puntualidad. —Eso pido, replico Sam.:ho; y lo que quiero
saber es, que me diga, sin afiadir ni quitar cosa ninguna, sino con toda verdad,
como se espera que la han de decir y la dicen todos aquellos que profesan las
armas, como vuestra merced las profesa, debajo de titulo de caballeros andantes.—
Digo, que no mentiré en cosa alguna, respondié Don Quijote; acaba ya de pfeguntar,
(que en verdad, que me cansas con tantas salvas, plegarias y prevenciones, Sancho.—
Digo, que yo estoy seguro de la bondad y verdad de mi amo; y asi, porque hace
al caso 4 nuestro cuento, pregunto, hablando con acatamiento: ¢si acaso, despues
que vuestra merced va enjaulado, y,  su parecer, encantado en esta Jal.ulaz le ha
venido gana y voluntad de hacer aguas mayores 0 menores, cOmo suele decirse?—
No entiendo eso de hacer aguas, Sancho; aclarate mas, si quieres que te responda
derechamente.—gEs posible que no entiende vuestra merced de hacer aguas menores
6 mayores? pues en la escuela destetan 4 los muchachos con ello. Pues sepa, que
quiero decir: gsi le ha venido gana de hacer lo que no se excusa?—Ya, ya te
entiendo, Sancho; y muchas veces, y aun ahora, la tengo; sacame deste peligro,
que no anda todo limpio.—

CAPITULO XLIX.

Donde se trata del disereto coloquio que Sancho Panza tuvo con su sefior Don Quijote.

IAH! dijo Sancho, cogido le tengo: esto es lo que yo deseaba saber, como al alma
y como 4 la vida. Venga ac, sefior: ¢podria negar lo que comunmente suele
decirse por ahi, cuando una persona estd de mala voluntad:—no s¢ qué tiene
Fulano, que ni come, ni bebe, ni duerme, ni responde & propésito & lo que le
preguntan, que no parece sino que esta encantado?—de donde se viene 4 sacar,
que los que no comen, ni beben, ni duermen, ni hacen las obras naturales que
yo digo, estos tales estan encantados; pero no aquellos que tienen la gana que
vuestra merced tiene, y que bebe cuando se lo dan, y come cuando lo tiene,
y responde & todo aquello que le preguntan.—Verdad dices, Sancho, respondi6
Don Quijote; pero ya te he dicho que hay muchas maneras de encantamentos, y
podria ser que, con el tiempo, se hubiesen mudado de unos en otros, y que ahora
se use que los encantados hagan todo lo que yo hago, aunque antes no lo hacian;
de manera que, contra el uso de los tiempos, no hay qué argiiir ni de qué hacer
consecuencias: yo sé, y tengo para mi, que voy encantado, y esto me basta para
la seguridad de mi conciencia, que la formaria muy grande si yo pensase que no
estaba encantado, y me dejase estar en esta jaula, perezoso y cobarde, defraudando
el socorro que podria dar & muchos menesterosos y necesitados que, de mi ayuda
y amparo, deben tener 4 la hora de ahora precisa y extrema necesidad. —Pues,
con todo eso, replicé Sancho, digo que, para mayor abundancia y satisfacion, seria
bien que vuestra merced probase 4 salir desta cércel, que yo me obligo con todo
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